ESSENSSE

INSTALACJA

VCE-A-xx,
VCE-B-xx
VCE-C-xx

PL



1. ZANIM ROZPOCZNIESZ

Symbol

Znaczenie

/\ UWAGA!

Ostrzezenie lub uwaga

Q, NIEZAPOMNL!

Wazne instrukcje

BEDZIESZ POTRZEBOWAC

Praktyczne porady i informacje

Dalsze szczego6towe informacje

Qi}"u INFORMACJE TECHNICZNE .
techniczne

Odniesienie do innej czesci/sekcji
gl , ) )26 )
instrukgji

Przed instalacjg nalezy doktadnie zapoznac sie z czescig Bezpieczne uzytkowanie kurtyn powietrznych, gdzie
znajduja sie wszystkie instrukcje dotyczace bezpiecznej i poprawnej eksploatacji produktu..

Instrukcja ta zawiera wazne informacje konieczne do prawidtowej instalacji kurtyny. Nalezy uwaznie przeczytac wszystkie ponizsze
instrukcje i ich przestrzega¢ przed rozpoczeciem instalacji kurtyny! Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian,
takze w dokumentacji technicznej, bez koniecznosci wczesniejszego informowania. Zachowac instrukcje. Zalecenia tej instrukgji
sg czescig produktu.

Oswiadczenie o zgodnosci
Szczegotoinformacje znajduja sie na stronie internetowej www.2VV.cz




L X 2.ROZPAKOWANIE

2.1 SKONTROLUJ ZAKRES DOSTAWY

2.2 PAKIET OBEJMUJE

O\ NIE ZAPOMNIJ!

W momencie dostawy niezwtocznie sprawdzi¢, czy zapako-
wany produkt nie jest uszkodzony. W przypadku stwierdzenia
uszkodzen skontaktowac sie z kurierem. Jesli skarga nie zo-
stanie ztozona na czas, pézniejsze sktadanie roszczen bedzie
niemozliwe.

- Sprawdgzi¢, czy dostarczony typ produktu jest zgodny z za-
moéwieniem. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek niez-
godnosci nie rozpakowywac kurtyny, tylko zgtosi¢ problem
dostawcy.

- Po rozpakowaniu sprawdzi¢, czy kurtyna i inne komponen-
ty sg w dobrym stanie. W razie watpliwosci skontaktowac
sie zdostawca.

- Nigdy nie montowac uszkodzonej kurtyny powietrznej!

- Jezeli kurtyna nie zostanie rozpakowana bezposrednio po
dostarczeniu, nalezy ja przechowywaé w suchym pomiesz-
czeniu w temperaturze od +5 °C do +40 °C

bR’
ic

Wszystkie materiaty opakowaniowe sg pr-
zyjazne dla srodowiska i nadaja sie do po- | [ @@
E nownego wykorzystania lub recyklingu. "
Przyczynia¢ sie do ochrony $rodowiska,
dokonujac odpowiedniej utylizacji i recy-
klingu materiatéw opakowaniowych.

XX 3. GLOWNE KOMPONENTY

@ Uchwyty montazowe

@ Pokrywa gérna
@ Miejsce podtaczania modutu sterujacego

@ Pokrywa wlotu

@ Pokrywa boczna (podtaczona magnetycznie)

@ Przytacze wodnego wymiennika ciepta (tylko w wersjach podtaczanych do wody)

e

\ ESsENsSE

s

1x 4
2X
4x %M&ZO

Q NIE ZAPOMNLJ!

VCE-x-xxx-V

- Jesli wentylator byt transportowany w temperaturze po-
nizej 0 °C, nie nalezy go wiaczac przez co najmniej 2 god-
ziny, aby temperatura wewnatrz urzadzenia wyréwnata sie
z temperatura otoczenia.

S A
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A B Cc D E F 6 H 1
60 80

VCE-A-100-X-... 834 1035 347 179 24 169 32
VCE-A-150-X-... 1334 1535 347 179 24 60 80 169 32
VCE-A-200-X-... 1834 2035 347 179 24 60 80 169 32
VCE-B-100-X-... 829 1030 381 189 29 80 80 163 38
VCE-B-150-X-... 1330 1530 381 189 29 80 80 163 38
VCE-B-200-X-... 1830 2030 381 189 29 80 80 163 38
VCE-C-100-X-... 825 1075 441 250 50 110 20 203 38
VCE-C-150-X-... 1337 1577 441 250 50 110 90 203 38
VCE-C-200-X-... 1837 2077 441 250 50 110 20 203 38

Srednica rur do podtaczenia wodnego wymiennika ciepta to G1/2"




L X X 5.PARAMETRY TECHNICZNE

VCE-A

Predkos¢
3

980

Predkos¢
2

880

Predkos¢
1

760

3m 5m

48,5

400/7,1  230/0,3

1440 1330 1170 503 459 76 400/11,4 230/04 15 50 20
2000 1730 1460 509 465 95 400/14,1 230/05 14 50 25
990 890 770 485 44,0 - 230/03  230/0,3 - 50 14
2,2 1490 1360 1190 50,3 459 - 230/0,4  230/0,4 s 50 18
2050 1770 1500 509 46,5 - 230/0,5  230/0,5 - 50 23
980 880 760 485 440 25 400/6,1  230/03 7 50 15
1440 1330 1170 503 459 49 400/84 230/04 10 50 20
2000 1730 1460 50,9 465 6,0 400/103 230/05 9 50 25

* Maksymalna zalecana wysoko$¢ instalacji odpowiednia dla wiekszosci zastosowan (moze by¢ rézna w zaleznosci od warunkéw
wystepujacych w miejscu instalacji).

** Cisnienie akustyczne zmierzone w odlegtosci 3 m i 5 m od urzadzenia przy maksymalnych obrotach silnika. Wspotczynnik kie-
runkowy Q: 2.

*** Temperatura zasysanego powietrza +18°C, z maksymalnym poziomem ogrzewania i najwyzsza predkoscia wentylatora.

**x¥* Ciezar bez urzadzen do regulacji.

VCE-B
- SR I.III
3 2 1

© VCE-B-100-E-.. 1440 1320 1120 1120 515 400/102  230/0,6 16
 VCE-B-150-E-.. 2130 1860 1500 1500 526 100  400/159 230/07 15 50 22
© VCE-B-200-E-.. 2790 1160 1770 1770 530 126 400/196 230/08 14 50 27
© VCEB-100V-. 1280 1190 1010 1010 513 96  230/06 23006 24 50 17
© VCE-B-150V-.. 1900 1720 1410 1410 499 157  230/07 230/07 26 50 23
© VCE-B-200V-.. 2550 2160 1730 1730 49,7 224  230/08 230/08 27 50 28
© VCE-B-1005-.. 1460 1340 1140 1140 520 -  230/06 230/06 - 50 15
© VCE-B-1505-.. 2190 1880 1530 1530 542 - 23007 230007 - 50 20
© VCE-B-2005-.. 2900 2290 1800 1800 532 -  230/08 230/08 - 50 24
 VCE-B-100-F-.. 1440 1320 1120 1120 515 95  400/140 230/06 21 50 16
 VCE-B-150-F-.. 2130 1860 1500 1500 526 150  400/228 230/07 22 50 2
© VCE-B-200-F-.. 2790 2260 1770 1770 530 190  400/283 230/08 20 50 27
© VCE-B-100-G-.. 1440 1320 1120 1120 515 49  400/74 23006 10 50 16
© VCE-B-150-G-.. 2130 1860 1500 1500 526 7,8  400/11,6 230/07 11 50 2
 VCE-B-200-G-.. 2790 2260 1770 1770 530 95  400/146 230/08 10 50 27

* Maksymalna zalecana wysokos¢ instalacji odpowiednia dla wiekszosci zastosowan (moze by¢ rézna w zaleznosci od warunkéw
wystepujacych w miejscu instalacji).

** Cisnienie akustyczne zmierzone w odlegtosci 3 m i 5 m od urzadzenia przy maksymalnych obrotach silnika. Wspétczynnik kie-
runkowy Q: 2.

*** Temperatura zasysanego powietrza +18°C, z maksymalnym poziomem ogrzewania (90/70) i najwyzsza predkoscia wentylatora.
**¥* Ciezar bez urzadzen do regulacji.
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X X 5.PARAMETRY TECHNICZNE

VCE-C
. Tfi- ol ok I.IIII
3 kos¢2  kosc1
© VCE-C-100-E-.. 2630 669 624 400/14,9 230/1,3
 VCE-C-150-E-.. 3810 - - 671 627 150  400/239 230/18 12 50 31
© VCE-C-200-E-.. 5460 - - 688 644 190 400297 230223 10 50 39
© VCEC100V-.. 2150 - - 617 573 23010 230/10 50 25
 VCEC150V-.. 3130 - - 632 587 230/14  230/1,4 50 33
| VCEC200V-. 4600 - - 643 599 230/1,6  230/1,6 50 42
© VCE-C-1005-.. 2680 - - 674 630 - 23013 23013 - 50 23
© VCE-C-1505-.. 3950 - - 679 635 - 23019 23019 - 50 29
© VCE-C-200S-.. 5700 - - 692 648 - 230/26 230/26 - 50 37
© VCE-C-100-G-.. 2630 - - 669 624 62  400/104 230/13 7 50 24
 VCE-C-150-G-.. 3810 - - 671 627 100 400/158 230/18 8 50 31
© VCE-C-200G-.. 5460 - - 688 644 125  400/194 230723 7 50 39

* Maksymalna zalecana wysokos¢ instalacji odpowiednia dla wiekszosci zastosowan (moze by¢ rézna w zaleznosci od warunkéow
wystepujacych w miejscu instalacji).

** Cisnienie akustyczne zmierzone w odlegtosci 3 m i 5 m od urzadzenia przy maksymalnych obrotach silnika. Wspétczynnik kie-
runkowy Q: 2.

*** Temperatura zasysanego powietrza +18°C, z maksymalnym poziomem ogrzewania (90/70) i najwyzsza predkoscia wentylatora.
**¥* Ciezar bez urzadzen do regulacji.

| VCEB-200V-. 2550 24 466 32

Kurtyna powietrzna z wodnym wymiennikiem ciepta dla gradientu temperatury 90/70°C i temperatury zasysanego powietrza
wynoszacej +18°C.

| VCEBI00V-. 1280 80 379 04
| VCEB200V-. 2550 186 a4 22
Kurtyna powietrzna z wodnym wymiennikiem ciepta dla gradientu temperatury 80/60°C i temperatury zasysanego powietrza

wynoszacej +18°C.




L X X 5.PARAMETRY TECHNICZNE

 VCE-B-100V-. 1280 63 336 02
OVCEBISOV-. 1900 103 35,2 15
. VCEB200V-. 2550 14,8 364 14

Kurtyna powietrzna z wodnym wymiennikiem ciepfa dla gradientu temperatury 70/50°C
i temperatury zasysanego powietrza wynoszacej +18°C.

L X J 6.INSTALACJA

 VCE-B-100V-.. 1280 47 295 0,2
OVCEBS0V.. 1900 77 30,7 1,0
 VCEB200V-. 2550 122 315 08

Kurtyna powietrzna z wodnym wymiennikiem ciepfa dla gradientu temperatury 60/40°C

i temperatury zasysanego powietrza wynoszacej +18°C.

B

Wymiennik ciepta z ciepta woda wykonany z materiatéw Cu/Al jest przeznaczony do pracy z maksymalna temperaturg +100°C

i maksymalnym cisnieniem 1,6 MPa.

6.1 WARUNKI ROBOCZE:

Kurtyna jest przeznaczona do pracy w suchych pomiesz-
czeniach w temperaturze otoczenia od 5°C do +40°C z wil-
gotnoscig wzgledng do 80% w celu dostarczania powietrza
wolnego od ttuszczéw, pytu, oparéw chemicznych i innych
zanieczyszczen. Klasa ochrony elektrycznej kurtyny to IP 20
(ochrona przed przedmiotami wiekszymi od 12,5 mm, brak
ochrony przed woda). Kurtyny powietrzne z nagrzewnicami
elektrycznymi sa wyposazone w roboczy termostat z auto-
matycznym resetowaniem (umieszczony na kazdym elemen-
cie grzejnym) oraz termostat awaryjny resetowany recznie.
Wymienniki ciepta goracej wody sg przystosowane do pracy
zmaksymalng temperaturg wody wynoszaca +100°C i maksy-
malnym cisnieniem roboczym 1,6 MPa. Projekt kurtyny musi
by¢ zawsze wykonany przez inzyniera wykwalifikowanego
do wykonywania projektéw instalacji ogrzewania, wentylacji,
klimatyzacji (HVAC) i centralnego ogrzewania.

6.2 WARUNKI INSTALACJI:

Instalacje i montaz kurtyny powietrznej moze wykonywac
jedynie odpowiednio wykwalifikowana osoba, posiadajaca
odpowiednie narzedzia i wyposazenie. Kurtyna powietrzna
jest standardowo dostarczana z dwoma uchwytami monta-
zowymi, przymocowanymi Srubami do gérnej powierzchni
obudowy kurtyny. Jesli istnieje potrzeba zamontowania kur-
tyny na pretach gwintowanych, nalezy zaméwic je oddzielnie
Aby kurtyna dziatata poprawnie, nalezy przestrzega¢ naste-
pujacych zasad:

S
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L X X 6.INSTALACJA

6.3 PROCEDURA INSTALACJI
KURTYNY POWIETRZNE)J:

Q NIE ZAPOMNIJ!

- Nalezy przestrzega¢ wartosci minimalnego odstepu od
kurtyny (patrz rys. - odstepy), uwzgledniajac palnos¢ ma-
teriatow. 1. Instalacja gietkiego przewodu zasilaja-

- Odstepy z uwzglednieniem palnosci materiatéw okresla cego
inzynier wykonujacy projekt danej instalacji, przestrzega- - tylko w wersji wodnej
jac odpowiednich przepiséw dotyczacych miejsca instala-
Gji kurtyny. - Zalecamy stosowac przewody gietkie do podtaczenia nagr-

- kurtyna powietrzna moze zosta¢ zainstalowana tylko w po-
ziomym potozeniu

- Damit der Schleier richtig funktioniert, muss mindestens
200 mm freier Platz vor der Saugeinlassabdeckung sein.

- Wylot kurtyny powietrznej musi znajdowac sie jak najblizej
drzwi lub otworu, nad ktérym umieszczona jest kurtyna.

zewnicy wodnej

- podfaczenie i testy cisnieniowe nagrzewnicy musi wyko-

nac osoba posiadajaca odpowiednie kwalifikacje w zakre-
sie hydrauliki, przestrzegajaca odpowiednich norm i prze-
piséw krajowych

- nagrzewnica jest przeznaczona do pracy z woda o maksy-

- Kurtyna powinna nachodzi¢ na otwér drzwi po obu strona- malnym ciénieniu 1,6 MPa i maksymalnej temperaturze
ch na co najmniej 100 mm. +100°C

- w przypadku instalacji kurtyny nad drzwiami nalezy umies- . Instalacja rury elastycznej przed instalacja wsporniki
ci¢ jg jak najblizej gérnej krawedzi drzwi. Nalezy dopilno-
wag, aby wlot ani wylot nie zostaty niczym zastoniete, a
swobodny przeptyw powietrza w pomieszczeniu nie byt
ograniczony, patrz rys.

2. Procedura instalacji

1. Wykreci¢ sruby dolnej pokrywy i usung¢ pokrywe

S

min. 100 mm

3—") [ - @Q

' ’ - —
~ Mmin. 200 mm

min. 50 mm

/ \ %

2. Zdja¢ panel boczny, pociggajac go w bok

* jesli okolicznosci wymagaja silniejszego nadmuchu
naprzéd niz normalnie, nalezy zachowa¢ odstep co
najmniej 50 mm od sciany, aby ruch byt mozliwy.

e

R22222

3. Zagia¢ blache zgodnie z ilustracja. Przeciaggna¢ dotaczone
do zestawu gietkie przewody dostarczajagce wode poprzez
utworzony otwor. Podtaczy¢ przewody gietki i zamkna¢ po-
krywe boczna.




L X X 6.INSTALACJA

Q NIE ZAPOMNLJ!

- podfaczy¢ przewody w uktadzie przeptywu przeciwnego;
podfaczenie gorgcej wody do ogrzewania i uktadu powrot-
nego wody do ogrzewania jest przedstawione na ilustracji
ponizej.

. Zalecamy stosowac elementy z funkcja odcinania dopty-
wu i odptywu wody nagrzewnicy, co pozwoli na odciecie
wody.

3. Zawieszenie kurtyny w potozeniu
instalacji

Zmierzy¢ otwory montazowe, odmierzy¢é wymiary i przy-
gotowa¢ uchwyty montazowe kurtyny - patrz Wymiary
na stronie 4.

Kurtyne nalezy zainstalowac tak, aby jej dolna krawedz zna-
jdowata sie jak najblizej krawedzi drzwi. Podczas instalacji na-
lezy przestrzega¢ podanych minimalnych odstepdw.

Kurtyne mozna prawidlowo zamontowac na dwa sposo-
by:

1. Uzy¢ uchwytéw montazowych do zamocowania kurtyny
na $cianie.

2. Zawiesi¢ kurtyne na pretach gwintowanych.

Normalnie kurtyne zawiesza sie na uchwytach montazowych
nad drzwiami, jesli pozwalaja na to warunki w miejscu insta-
lacji. W przypadku korzystania z uchwytéw mozna zamonto-
wac kurtyne na dwa sposoby:

a - do uzycia w przypadku, gdy nad kurtyna jest co najmniej
15 cm wolnego miejsca i uzytkownikowi nie przeszkadza, ze
uchwyty beda widoczne.

b - mozliwos¢ instalacji w przypadku niewielkiego odstepu
nad kurtyna (ktéry musi jednakze wynosi¢ co najmniej 5 cm).
W takiej sytuacji uchwyty nie beda widoczne.

A

Jesli nad drzwiami znajduje sie otwdr wentylacyjny lub inny
materiat uniemozliwiajacy instalacje uchwytu, mozna uzy¢
pretéw gwintowanych i zwiesi¢ kurtyne z sufitu, korzystajac
z bezposredniego potaczenia z kotkami rozporowymi (patrz
dalej w tekscie).

Instalacja przy uzyciu uchwytéw montazowych

\/ & BEDZIESZ POTRZEBOWAC
TN

4 x kotek rozporowy (nie dotaczone)
4 x $ruba (nie dofaczone)

Odkreci¢ uchwyty montazowe i, korzystajac ze schematu
wymiaréw (patrz ,Wymiary“), wyznaczy¢ potozenie otworéw
na $cianie (przestrzegac zasad instalacji). Nalezy pamieta¢, ze
konieczny jest wybdr opcji instalacji kurtyny (A lub B) i usta-
lenie odpowiedniej wysokosci otworéw na tej podstawie.
Wkreci¢ Sruby uzyte do podtaczenia uchwytu z powrotem w
otwory w kurtynie (wkreci¢ je w kurtyne tylko czesciowo) i
zawiesi¢ kurtyne na tych Srubach. Sprawdzi¢, czy kurtyna
jest dobrze przymocowana, aby nie doszto do jej nagtego
upadku.

Instalacja z uzyciem pretéw gwintowanych

f@ BEDZIESZ POTRZEBOWAC

4x kotew 6 mm (nie dotagczone)

4x pret gwintowany M6 (nie dotaczone)
8x nakretka M6 (nie dotaczone)

Klucz M10 (nie dotaczone)
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6. INSTALACJA

Przed dokonaniem wiasciwej instalacji nalezy sprawdzi¢, czy
konstrukcja stropu ma wytrzymatos¢ konieczng do utrzyma-
nia ciezaru kurtyny. Przeprowadzi¢ instalacje zgodnie z po-
nizszymi rysunkami.

2. Mocowanie do kurtyny

4, Instalacja modulu sterujacego (szcze-
gotowe instrukcje znajduja sie w instrukgji
odpowiedniego modutu)

Wykonanie ponizszej procedury wymaga usuniecia pokrywy
dolnej.

4.1 Zdemontowac¢ odpowiedni panel boczny, przymocowany
magnesami do boku silnika

4.2. Przy pomocy klucza imbusowego rozmiaru M5 wykrecié¢
wyznaczone sruby i zdja¢ wewnetrzny panel boczny.




6. INSTALACJA

4.3. Przelozenie kabli zasilajacych

Przeciaggna¢ odpowiednig dtugos¢ kabla zasilajgcego do
wewnatrz urzadzenia.

Przeciaggna¢ kabel komunikacyjny, jesli uzywany bedzie mo-
dut sterujgcy DM. Przeciagna¢ kable akcesoriow, jesli to ko-
nieczne.

/\ uwaca:

Kabel zasilajacy musi zosta¢ dobrany przez inzyniera wy-
konujacego projekt w danych budynku, musi by¢ zgodny
z odpowiednimi normami oraz przepisami i dostosowany
do parametréw instalacji i pracy kurtyny.

4.4. Instalacja modutu sterujacego
(modut sterujacy nie jest dotaczony do kurty-
ny)

1. Whozy¢ odpowiedni modut sterujacy do urzadzenia

2. Przymocowac 3 samogwintujgce wkrety M5, korzystajac z
klucza imbusowego M5 ($ruby sa zawarte w zestawie modutu
sterujacego)

/\ uwaca:

Konieczne jest przedtuzenie o dlugosci co najmniej 20 cm

4.5. Podtaczanie kabli

6.1. Zamocowac kabel zasilajgcy w komponentach mocu-
jacych.

6.2. Podfaczy¢ ztacza TYCO.

6.3 Pofaczyc ze sobg przetaczniki i, jesli jest to konieczne dla
modutu sterujgcego DM, podtaczy¢ kabel komunikacyjny.

6.4 Na koniec podtaczyc¢ kabel zasilajacy zgodnie ze schema-
tem potaczen.

4.6. Instalacja przegréd

1. Przymocowa¢ wewnetrzny panel boczny i wkreci¢ podane
Sruby kluczem imbusowym M5.

2. Przestawi¢ magnesy w potozenie wyjsciowe.

3. Zatozy¢ podany panel boczny na miejsce.

P
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6. INSTALACJA

4.7. Instalacja pokrywy dolnej REGULACJA | AKCESORIA

1. Wsuna¢ pokrywe w rowki (patrz rys. ponizej - kierunek 1) Do kurtyn powietrznych ESSENSSE mozna podiacza¢ naste-
pujace moduty sterujace:
2. Pociggna¢ pokrywe w kierunku urzadzenia (patrz rys. po-

nizej - kierunek 2)
3. Przymocowac pokrywe boczng srubami do urzadzenia -.II.III-
, X - - X -

zimna X RGJ-VCE-DM-S
wodna X X X X X X RGJ-VCE-DM-V

elektry-
| X X - X - RGJVCEDME
A czna
zimna - - - - X - RGJVCE-RFVS
wodna - - - - X X  RGJVCE-RF-VS
elektry-
- X - X -  RGJVCE-RFE

Czna

X ... mozna podfaczy¢
- ... nie mozna podtaczy¢

Szczegotowy opis akcesoridow znajduje sie w instrukcjach po-
szczegolnych modutéw sterujacych.

7. PIERWSZE WLACZENIE

7.1 REGULACJA KIERUNKU WYLOTU

POWIETRZA
/\ uwaca: /\ uwacar
Przed uruchomieniem kurtyny sprawdzi¢, czy: Wykonac regulacje podczas instalacji kurtyny, ustawiajac wy-
lot w odpowiednim kierunku. W kurtynach Essensse mozna
- W kurtynie nie zostaty zadne narzedzia lub inne przedmio- obracac wylot powietrza w zakresie maksymalnie 15°. Wylot
ty, ktére mogtyby jg uszkodzié. powietrza nie jest przystosowany do czestej zmiany kierun-
. Zasilanie elektryczne jest podtaczone poprawnie i czy go- ku.

raca woda jest podtaczona poprawnie.
- Wszystkie pokrywy sa zamocowane poprawnie.
- Panel sterowanie jest podfaczony poprawnie.

Urzadzenie dziata poprawnie, wiaczajac je pierwszy raz (wen-
tylatory pracuja, ogrzewanie) Sprawdzi¢ inne mozliwe usta-
wienia i funkcje produktu zgodnie z poszczegdInymi instruk-
cjami modutdéw sterujacych.




X X 8. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

/\ uwaga!

Przed rozpoczeciem pracy wewnatrz kurtyny nalezy odtaczy¢ gléwne zasilanie. Nalezy poczeka¢, az kurtyna ostygnie!

- Do czyszczenia nie wolno stosowac sprezonego powietrza, agresywnych srodkéw chemicznych, rozpuszczalnikéw ani wody.
« Czysci¢ kurtyne wilgotna $ciereczka, pedzlem z drobnym witosiem lub odkurzaczem.

.+ Czysci¢ powierzchnie kurtyny powietrznej, w tym wlot powietrza.

« Czysci¢ kurtyne w razie potrzeby, ale zalecamy czyszczenie kurtyny co najmniej raz na 3 miesiace.

- Przestrzegac zasad BHP i korzystac ze srodkéw ochrony.

9. ZAKONCZENIE

9. ZAKONCZENIE

Po zainstalowaniu kurtyny nalezy uwaznie przeczytac Instrukcje odpowiedniego modutu sterujacego. W razie jakichkolwiek pytan
prosimy o kontakt z naszym dziatem sprzedazy lub z dziatem wsparcia technicznego.
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DM MODULY STERUJACE

INSTALACIJA
EKSPLOATACJA 1 OBSLUGA

RGJ-VCE-DM-E
RGJ-VCE-DM-S
RGJ-VCE-DM-V




1. ZANIM ROZPOCZNIESZ

Symbol Znaczenie
/\ UWAGA! Ostrzezenie lub uwaga
O\ NIE ZAPOMNLJ! Wazne instrukcje

BEDZIESZ POTRZEBOWAC Praktyczne porady i informacje

&4 INFORMACJE TECHNICZNE Dalszg szczegotowe informacje
o techniczne

Odniesienie do innego podrozdzi-
atu / czesci instrukcji obstugi

€0

Przed instalacja nalezy dokfadnie zapoznac sie z czeécig Bezpieczne uzytkowanie kurtyn powietrznych, gdzie
znajduja sie wszystkie instrukcje dotyczace bezpiecznej i poprawnej eksploatacji produktu.

Deklaracja zgodnosci
Deklaracja zgodnosci dla modutu sterowania DM stanowi cze$¢ deklaracji zgodnosci kurtyn powietrznych ESSENSSE.
Deklaracja zgodnosci jest dostepna pod adresem www.2vv.cz.

O\ NIE ZAPOMNIJ!

Kurtyny powietrzne ESSENSSE sg wyposazone w uniwersalny interfejs ztaczy.

Kurtyny powietrzne ESSENSSE moga by¢ sterowane jednym z nastepujacych modeli modutéw sterowania.
Moduty sterowania DM sg koniecznym akcesorium dla kurtyn powietrznych VCE... i nalezy je zamawia¢ oddzielnie.
Kurtyne powietrzng podtacza sie do modutu sterowania za pomocg szybkoztaczy (TYCO).




L X 2.ROZPAKOWANIE

2.1 SKONTROLUJ ZAKRES DOSTAWY

1x

PTPM 1x

RJ12

XX 3. GLOWNE KOMPONENTY

3.1 MODUL STERUJACY DM

Typy modutéw sterujacych DM:

- RGJ-VCE-DM-S (odpowiedni dla wszystkich modeli bez grzania VCE-xx-S)
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- RGJ-VCE-DM-V (odpowiedni dla wszystkich modeli z wodnym wymiennikiem ciepta VCE-xx-V/)

3.2 PRZEGLAD FUNKCJI MODULU STERUJACEGO DM

RGJ-VCE-DM-S RGJ-VCE-DM-E RGJ-VCE-DM-V
Dotyk Dotyk Dotyk
3 predkosci 3 predkosci 3 predkosci
X 2 poziomy X
X X ON/OFF
Kabel Kabel Kabel
Tak Tak Tak
Tak Tak Tak
X TAK termostat pokojowy TAK termostat pokojowy
LED LED LED
X 30/60 sec. X
TAK (az do 6) TAK (az do 6) TAK (az do 6)




4. INSTALACJA

/\ UWAGA!

- Instalacje musi przeprowadzi¢ odpowiednio wyszkolony
elektryk. Nalezy przestrzegac wszystkich krajowych i lokal-
nych przepiséw.

- Schematy elektryczne umieszczone na produkcie maja pri-
orytet w stosunku do schematéw zawartych w tej instruk-
qji!

- Przed instalacja nalezy sprawdzi¢, czy opis zaciskow jest
zgodny z oznaczeniami na schemacie potaczen elektrycz-
nych. W razie jakichkolwiek watpliwosci nalezy skontak-
towac sie z dostawca i pod zadnym pozorem nie wolno
podtaczac kurtyny powietrznej!

- Nigdy nie wolno siega¢ do wewnatrz kurtyny reka, jesli gté-
whne zasilanie elektrycznie jest wtgczone!

Q(ﬁ INFORMACJE TECHNICZNE

Kurtyne powietrzna podfacza sie do modutu sterujacego za
pomoca szybkozigczy (TYCO).

N :
Ko BEDZIESZ POTRZEBOWAC

Klucz imbusowy M5
Przedtuzenie o dlugosci co najmniej 20 cm.

1. Usunac ostone dolna:

2. Zdemontowac ozdobny panel boczny z boku silnika:

3. Przy pomocy klucza imbusowego M5 wykreci¢ sruby i wy
montowac przegrode wewnetrzng kurtyny.

4. Przetozy¢ kable zasilajace:

- przeciaggna¢ odpowiedniag dtugos¢ kabla zasilajacego do
urzadzenia.

- przeciagna¢ kabel komunikacyjny, jesli stosowany bedzie
modut regulacji DM.

- przeciagnac kable akcesoriéw, jesli to konieczne.
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L X J 4.INSTALACJA

4.1 SCHEMAT REGULACJI DM
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(XX 4.INSTALACJA

4.2 PANEL

O]
©)
®
®
®
®
@
©)

Wskaznik poziomu grzania I. (tylko dla wersji RGJ-VCE-DM-E a RGJ-VCE-DM-V).
Wskaznik poziomu grzania ll.  (tylko dla wersji RGJ-VCE-DM-E a RGJ-VCE-DM-V).
Wskaznik otwartych drzwi.

Wskaznik serwisu.

Przycisk zwiekszania mocy wentylatora.

Przycisk zmniejszania mocy wentylatora.

Przycisk wtaczania/wytaczania urzadzenia.

Przycisk zmiany mocy grzania. (tylko dla wersji RGJ-VCE-DM-E a RGJ-VCE-DM-E).

Ustawianie mocy wentylatora (poziom od | do II).
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4. INSTALACJA

4.2-1 Podtaczanie panelu sterowania

Potaczy¢ regulator DM z panelem sterowania przy pomocy kabla dotaczonego do zestawu (zaciski RJ12 i PTPM).

RJ12 PTPM

Do zestawu dotaczony jest kabel o dtugosci 5 m.

Kabel komunikacyjny moze mie¢ maksymalng dtugos¢ 30 metréw. Mozna zamowic kable o réznej dtugosci.

@ ®

RJ12

@& £t INFORMACJE TECHNICZNE
4

ODDZIELIC SKR- | PRZECIAGNAC PRZYMOCOWAC

ZYNKE OD PANELU KABEL KOMUNI- SKRZYNKE DO

STEROWANIA (NIE | KACYJNY PRZEZ SKRZYNKI OKABLO-

MA POTRZEBY OBUDOWE WANIA ELEKTRY-

UZYWANIA NAR- PANELU STERQp CZNEGO W $SCIANIE

ZEDZI) WANIA

@ - ®

PODLACZYC ZtACZE DO PANELU UMIESCIC PANEL STEROWANIA PODLACZYC PRZEWOD DO SKRZYNKI
STEROWANIA W SKRZYNCE DO REGULACJI

MASTER SLAVE

Q@ iy

4.2-2 Podtaczanie wielu kurtyny powietrznych - tworzenie tancucha

0006

SLAVE

=3 =

MASTER SLAVE /

RJ1 2 KABEL -05M

M‘ 5

gl — PTPM — —
T DK e— DK DK
SH

DK="Przetacznik drzwi ; SH= Przelacznik timera

L]

Mozliwosci kurtyny powietrznej ESSENSSE Comfort pozwalajg na potaczenie w tancuch maksymalnie szesciu kurtyn powietrznych
i wspdlne sterowanie catym tancuchem przy pomocy jednego panelu sterowania. Nalezy wybrac jedna kurtyne nadrzedna, ktéra
bedzie uzywana do sterowania, a nastepnie podtaczy¢ do niej panel sterowania. Nastepnie, do tej kurtyny nalezy podtaczy¢ kolej-
no pozostate kurtyny powietrzne, ktére beda sterowane (podrzedne). Tego samego typu kabel komunikacyjny stuzy do faczenia
kurtyn ze soba i z panelem sterowania.

KABEL-05M 1 Y




'YX 5.WYPOSAZENIE DODATKOWE

5.1 PODLACZENIE WYPOSAZENIA DODATKOWEGO

O\ NIE ZAPOMNIJ!

Podczas podtaczania wyposazenia dodatkowego kurtyna powietrzna musi by¢ odtagczona od zasilania sieciowego.
Wszystkie zewnetrzne komponenty sterujace nalezy podtaczy¢ zgodnie ze schematem elektrycznym.
Ztacza nalezy podfaczy¢ do ptytki elektrycznej z wykorzystaniem odpowiedniej sity i zawsze pionowo w stosunku do podstawy.

5.1-1 Przetacznik drzwi DK-1

¢ 0] ¢ %2 INFORMACJE TECHNICZNE
D | - Izolowany przetacznik o maksymalnym napieciu 12 V.
- Przewdd - Przewod dwuzytowy o srednicy 0,5 mm. - Maksymalna dtugosé: 50 m

Zlgcza na modutach sterowania DM: 17 /18

—

A UWAGA!

Niedotaczone do produktu.

5.1-2 Zawér strefowy ZV-3

G<# INFORMACJE TECHNICZNE

- Zawor strefowy do regulacji wodnego wymiennika ciepta
- Przewod - Przewdd tréjzytowy o Srednicy 1,5 mm, 230 V/ 50Hz

Tylko do modutéw sterowania VCE-DM-V!
Zlacza na modutach sterowania DM: Lo /L /N

/\ uwaca

Niedotaczone do produktu.

83



(Y XY 5.WYPOSAZENIE DODATKOWE

5.1-3 Termostat pokojowy TER-P

& ¥ INFORMACJE TECHNICZNE

- Termostat pokojowy do regulacji wymiennika ciepta
- Przewéd - Przewdd dwuzytowy o Srednicy 1,5 mm, 230 V/ 50Hz.

Tylko do modutéw sterowania VCE-DM-V i VCE-DM-E!
Zlacza na modutach sterowania DM: Th / Th

/\ UwAGA!

Niedolaczone do produktu.

Przetacznik timera SH

e - Przelacznik timera jest podiaczony do nadrzednej kurtyny powietrznej
- Dla wszystkich kurtyn potaczonych w tancuch mozna uzywac tylko jednego przetacznika timera
- Przetacznik timera wytgcza wszystkie kurtyny w tancuchu

G\& INFORMACJE TECHNICZNE
7y

- Zamiast przetacznika timera mozna podtaczy¢ termostat pokojowy (TER-P)

/\ uwaca

Niedolaczone do produktu.

zewnetrzny zegar przetaczajacy wiaczanie i wylaczanie kurtyny o

zacisk regulacyjny

SH-TM-848 ustalonym czasie
wiaczanie i wyfaczanie kurtyny, gdy
stycznik drzwi DK-1 zacisk regulacyjny drzwi s3 otwarte/zamkniete

i w oparciu o ustawienia menu ser-
wisowego (funkcja DOOR)

w miejscu zacisku gtéwnego

termostat pokojowy TER-P steruje ogrzewaniem danej kurtyny

zasilania
zewnetrzny zegar przetaczajacy . . wiaczanie i wylaczanie kurtyny o
SH-TM-848 zacisk regulacyjny ustalonym czasie
w’rqczanig i wytaczanie kurtyﬁy, gdy
stycznik drzwi DK-1 zacisk regulacyjny drzwi s3 otwarte/zamkniete

i w oparciu o ustawienia menu ser-
wisowego (funkcja DOOR)

w miejscu zacisku gtéwnego

sasilania steruje ogrzewaniem danej kurtyny

termostat pokojowy TER-P

w miejscu zacisku gtéwnego otwarte lub zamkniete - regulacja

zawor strefowy ZV-3 zasilania temperatury do zadanego poziomu

wiaczanie i wylaczanie kurtyny o

zewnetrzny zegar przelaczajacy i k
ustalonym czasie

SHTM-848 zacisk regulacyjny

wiaczanie i wytaczanie kurtyny, gdy
drzwi sa otwarte/zamkniete
i w oparciu o ustawienia menu ser-
wisowego (funkcja DOOR)

stycznik drzwi DK-1 zacisk regulacyjny




6. PIERWSZE WLACZENIE

O\ NIE ZAPOMNLJ!

Przed uruchomieniem kurtyny powietrznej z modutem sterowania DM nalezy sprawdzi¢, co nastepuje:

« Czy wewnatrz kurtyny nie pozostaty zadne narzedzia lub inne przedmioty, ktére mogtyby jg uszkodzi¢?
« Czy dostepne jest zasilanie o odpowiedniej mocy, a jesli tak, czy konieczna jest woda do grzania?

« Czy kurtyna zostata poprawnie zamknigta?
+ Czy modut sterowania zostat podtaczony poprawnie?

<

- Przed podtaczeniem kurtyny nalezy uwaznie przeczytac ponizszy rozdziat.

(X X 7.ELEMENTY STEROWANIA

Wiaczanie i wytaczanie kurtyny
Jesli w stanie wylgczonym nie $wiecg zadne kontrolki, kurtyne mozna wiaczy¢ tylko przy pomocy przycisku ("}, lub przytrzymac
jednoczesnie przyciski 5,6 przez 5 sekund , aby wiaczy¢ menu trybu serwisowego. W stanie wigczonym swieci sie wskaznik

ustawionej mocy wentylatora (minimalny poziom I) i moga zaswieci¢ sie inne kontrolki. Kurtyne wiacza sie i wytacza przyciskiem
. Przycisk nalezy przytrzymac przez 1,5 s. Najpierw stycha¢ krétki sygnat dzwiekowy. Nastepnie stychac¢ dtugi sygnat dzwiekowy,
informujacy o przytrzymaniu przycisku przez wymagany czas. W tej chwili kurtyna przetacza sie w tryb wigczony lub wytaczony.

Regulacja mocy wentylatoréw
Gdy kurtyna jest wigczona, przy pomocy przycisku mozna wybrac zadany poziom mocy wentylatora. Dostepne sg trzy

poziomy regulacji: od | do Ill. O ustawionym poziomie mocy wentylatora informuja nastepnie kontrolki pomiedzy przyciskami
.Najnizszy dopuszczalny poziom to I. W kurtynach z nagrzewnicg elektryczna, jesli moc wentylatora zostanie zmniejszona z
poziomu Il na poziom |, poziom grzania Il rbwniez moze spas¢ do poziomu I.

Regulacja mocy nagrzewnicy elektrycznej
Gdy kurtyna jest wtgczona, moc nagrzewnicy reguluje sie przyciskiem (({L . Mozna ustawi¢ jeden z trzech poziomoéw:

1. Brak grzania Obie kontrolki s3 wytaczone.

2. Pierwszy poziom grzania. Kontrolka ([ Swieci sie.

3. Drugi poziom grzania (najwyzszy) Kontrolka swieci sie. Jesli podczas przetaczania na ten poziom mocy wentylatora jest
ustawiona na |, poziom zostanie automatycznie zwiekszony do poziomu |I.

Regulacja mocy nagrzewnicy wodnej
Gdy kurtyna jest wtgczona, moc reguluje sie przyciskiem (((( . Mozna ustawi¢ jeden z trzech poziomdw:

1. Brak grzania Obie kontrolki s3 wylaczone.
2. Grzanie dozwolone. Kontrolka Swieci sie.

Chtodzenie po pracy

To automatyczna funkcja, ktdrej celem jest ochrona nagrzewnicy elektrycznej po jej wytgczeniu poprzez chtodzenie wentylatora-
mi. Funkcja jest zawsze uruchamiana, kiedy grzanie i wentylatory maja by¢ wytaczone. Na przyktad, kiedy kurtyna zostanie wytac-
zona lub drzwi zostang zamkniete. Czas chtodzenia mozna ustawic na 30 lub 60 s. Wymagany czas chtodzenia ustawia sie w trybie
serwisowym.
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7. ELEMENTY STEROWANIA

PRZELACZNIK ZEWNETRZNY

Ma najwyzszy priorytet i jest zwykle stosowany do sterowania kurtyna przy pomocy przetacznika timera. Jesli nie jest uzywany, jego
sygnat nalezy podtaczy¢ przy pomocy przewodu (zacisku), w sposéb zgodny z ustawieniem fabrycznym. Ten stan oznacza, ze pr-
zelacznik jest wiaczony, tzn. dziatanie kurtyny jest dozwolone. Jedli przetacznik zewnetrzny jest odtaczony, cata kurtyna zostaje wy-
faczona, wliczajac panel sterowania. Jesli grzanie byto wiaczone, przeprowadzona zostanie jedynie procedura chtodzenia po pracy.
Jesli kurtyna zostanie wyfaczona przy pomocy przetacznika zewnetrznego, wtgczenie jej potem bedzie niemozliwe. Jesli podejmie
sie probe wiaczenia, kiedy kurtyna znajduje sie w takim stanie, panel sterowania wyemituje dtugi sygnat dzwiekowy, a wskazniki
mocy wentylatora beda migac przez 5 sekund. Nastepnie kurtyna powréci do stanu wytaczonego. Dopiero po ponownym zatacze-
niu przetacznika zewnetrznego panel sterowania powraca do stanu z chwili wylaczenia przetacznika zewnetrznego.

PRZELACZNIK DRZWI

Przetacznika drzwi mozna uzywac do automatycznego sterowania zachowaniem kurtyny, kiedy drzwi sa zamkniete lub otwarte.
Jesli przetacznik nie jest uzywany, jego styki pozostajg odtaczone. Odpowiada to stanowi, gdy drzwi s otwarte. Stan przetacznika
drzwi jest przedstawiony na panelu sterowania w stanie wiaczonym. Kiedy drzwi sg zamkniete, kontrolka Swieci sie. Kiedy
drzwi sg otwarte, kontrolka nie Swieci sie.

DZIALANIE PRZY OTWARTYCH DRZWIACH

Kiedy drzwi sg otwarte, kurtyna pracuje normalnie. W stanie wtaczonym mozna zmienia¢ moc wentylatora i grzania przy pomocy
panelu sterowania. Ustawione zmiany dziatania kurtyny sa wprowadzane natychmiast. Po zamknieciu drzwi kurtyna pozostaje
w wyjsciowym trybie przez kolejne 20 sekund w celu jej ochrony w sytuacji czestego otwierania i zamykania drzwi. Kiedy ten
czas minie, kurtyna przetacza sie w tryb ograniczonej mocy. Kiedy drzwi sg zamkniete, dostepne sg trzy tryby ustawien pracy kur-
tyny. Wymagane ustawienie reguluje sie w trybie serwisowym.

DZIALANIE PRZY ZAMKNIETYCH DRZWIACH

Kiedy drzwi sa zamkniete, ustawienie wentylatora i grzania pozostaje na panelu sterowania. Ustawienie mozna teraz zmienic, ale
zmiany zostang wprowadzone dopiero po kolejnym otwarciu drzwi. Wyjatkiem moze by¢ sterowanie grzaniem. W opcjach usta-
wien 2 i 3 mozna czesciowo lub catkowicie sterowac grzaniem. Patrz opis opcji ustawien:

1) Dziatanie kurtyny jest catkowicie zatrzymane. Wentylatory i nagrzewnica zostajg catkowicie wytaczone. Jesli grzanie byto wiac-
zone, zostanie wytagczone i jego wigczenie bedzie niemozliwe. Nalezy takze uwzgledni¢ czas chtodzenia po pracy, kiedy wentylator
pracuje z poziomem mocyl.

2) Moc wentylatora zostanie przestawiona na poziom | (standardowe ustawienie fabryczne). Jesli grzanie byto wtaczone, pozost-
anie wiaczone. Jednakze, w kurtynach z nagrzewnicami elektrycznymi, moc grzania zostanie obnizona z poziomu Il do poziomu
I. Moc grzania mozna teraz regulowac. W elektrycznych kurtynach moc grzania zostanie ograniczona do poziomu | (nawet gdy
ustawiony jest poziom lI).

3) Moc wentylatora zostanie przestawiona na poziom Il. Stan grzania pozostanie niezmieniony i mozna nim sterowac bez ogranic-
zen.

TRYB SERWISOWY

W trybie serwisowym mozna wybrac czas chtodzenia po pracy pomiedzy ustawieniami 30 i 60 sekund, a takze dokona¢ wyboru za-
chowania kurtyny, gdy drzwi s zamkniete. Tryb serwisowy nalezy wiaczy¢ nie wczeéniej niz po uptywie 30 sekund od podtaczenia
kurtyny do zasilania. Tryb serwisowy mozna wiaczy¢ tylko w stanie wytaczonym, przytrzymujac dwa przyciski jednoczesnie
Przycisk nalezy przytrzymac przez 5 sekund i w tym czasie nie wolno wciskac innych przyciskdw. Podobnie, podczas tych 5 sekund
kontrolka bedzie miga¢. O udanym wiaczeniu trybu serwisowego informuje dtugi sygnat dzwiekowy.

AUSWAHL DES LUFTSCHLEIERVERHALTENS BEI GESCHLOSSENER TUR

Es wird durch eine leuchtende Anzeigelampe angezeigt.

Man kann eine von drei Optionen auswahlen: Sie werden wiederum durch die Anzeiger angezeigt, die normalerweise zur Anzeige der Lifterleis-
tung benutzt werden.

Stufe I. - Lifter ausschalten, wenn die Tur geschlossen wird.

Stufe II. - Lufter werden auf Lufterdrehzahlstufe | (Standardwerkseinstellung) umgeschaltet, wenn die Tir geschlossen wird.

Stufe lIl. - Lifter werden auf Lifterdrehzahlstufe Il umgeschaltet, wenn die Tir geschlossen wird.

Die Auswahl erfolgt wiederum mit den Tasten. Bestatigen Sie die Auswahl und beenden den Service-Modus, indem Sie die Taste

2 Sekunden lang gedriickt halten.

Nur durch vollstdndige Beendigung des Service-Modus werden die eingestellten Werte gespeichert. Jede Inaktivitat, die langer als 1 Minute dau-
ert, beendet automatisch den Service-Modus, und keine ausgefiihrte Anderung wird gespeichert. Der Luftschleier kehrt nach Beendigung des
Service-Modus immer in den ausgeschalteten Zustand zuriick.




7. ELEMENTY STEROWANIA

WYBIERANIE CZASU CHLODZENIA PO PRACY (dotyczy tylko RGJ-VCE-DM-E)

To drugi regulowany parametr

Czas chtodzenia po pracy zostanie przedstawiony za pomoca kontrolek zwykle uzywanych do informowania o mocy
wentylatora .

Poziom I. - czas chtodzenia po pracy wynosi 30 sekund.

Poziom Il. — czas chtodzenia po pracy wynosi 60 sekund.

Wyboru dokonuje sie przyciskami . Nalezy potwierdzi¢ wybér i przejs¢ do nastepnego parametru, przyciskajac
przycisk ([, przez 2 sekundy.

8. KONSERWACJA

/\ uwaca:

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac wewnatrz kurtyny nalezy odfgczy¢ gtéwne zasilanie. Nalezy poczeka¢, az kurtyna ostygnie!

8.1 CZYSZCZENIE

A UWAGA!

- Do czyszczenia nie wolno stosowac sprezonego powietrza, substancji chemicznych, rozpuszczalnikoéw ani wody.
- Przy pomocy recznego pedzla z drobnym witosiem lub odkurzacza nalezy oczysci¢ ostone wlotu zasysania powie-
trza i wnetrze kurtyny powietrznej.

9. USUWANIE USTEREK

9.1 ELEMENTY ZABEZPIECZAJACE 9.1-2 Ochrona przed przegrzaniem
wentylatora

9.1-1 Ochrona przed przegrzaniem

nagrzewnicy elektrycznej Jesli dojdzie do przegrzania silnika, bezpiecznik termiczny
wytaczy silnik.

W przypadku przegrzania nagrzewnicy elektrycznej termo- Silnik zostanie wigczony automatycznie, gdy jego tempera-

stat zabezpieczajacy spowoduje jej wytaczenie. Po ostyg- tura spadnie.

nieciu nagrzewnicy zostanie ona automatycznie ponownie

odtaczona.
Poc /\ uwaga!

Jesli dojdzie do wypadku i usterki termostatu, wtaczy sie awa-

ryjny termostat i nagrzewnica zostanie odtaczona na state.

Nagrzewnice w pozostatych kurtynach beda pracowac dale;j. - Urzadzenie nie informuje o odtaczeniu przecigzonego silni-
ka, ale usterke mozna zidentyfikowa¢, zauwazajac spadek
mocy nadmuchu kurtyny.

- W przypadku odfaczenia silnika konieczne jest ustalenie

A UWAGA! przyczyny usterki!
- Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac wewnatrz kur-
. Urzadzenie nie informuje o witaczeniu termostatéw, ale tyny nalezy odlaczyc gtéwne zasilanie.

usterke mozna zidentyfikowac, zauwazajac spadek mocy
grzania w stosunku do mocy ustawionej na panelu stero-
wania.

- W przypadku witaczenia sie termostatu awaryjnego ko-
nieczne jest ustalenie przyczyny przegrzewania!

» Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac wewnatrz kur-
tyny nalezy odiaczy¢ gtéwne zasilanie.

EEEESSSSSS——




X X 9. USUWANIE USTEREK

9.2 ZANIM ZADZWONISZ DO SERWISU...

Kurtyna jest odtaczona od zasilania, np. z
powodu przerwy w zasilaniu lub wigczenia
gtéwnego bezpiecznika.

Sprawdzi¢ szafke bezpiecznikéw w miejscu
instalacji kurtyny.

Wartosci zasilania powietrzem i pragdem
elektrycznym nie sa zgodne z wartosciami
na tabliczce znamionowej kurtyny.

Zmierzyc¢ natezenie i napiecie zasilania oraz
poréwnac je z wartosciami na tabliczce
znamionowej umieszczonej na obudowie
kurtyny.

Pofaczenia elektryczne nie sa zgodne ze
schematem potaczen elektrycznych.

Odszukac schemat i sprawdzi¢ potaczenie
kurtyny. Schemat

znajduje sie w podreczniku instalacji lub
pod pokrywa serwisowa kurtyny.

Przewdd uziemienia nie jest podtaczony.

Podtaczyc¢ go.

Jeden z przewodoéw poluzowat sie w
zacisku podczas podtaczania kurtyny.

Odkrecic¢ ostone zabezpieczajaca
i sprawdzic zaciski.

Kabel taczacy panel sterowania nie jest
podfaczony poprawnie.

Sprawdzi¢, czy potaczenie kablem pomied-
zy panelem sterujacym a elektronika
sterujaca jest poprawne.

Wyja¢ koniec kabla z "GEOWNEGO"
(MASTER) ztacza umieszczonego na ptycie
elektroniki kurtyny i podtaczy¢ go
ponownie. Otworzy¢ skrzynke panelu
sterowania i wyja¢ kabel z ptytki drukowa-
nej, po czym podfgczy¢ go ponownie.
Sprébowac uzy¢ innego kabla dostarczo-
nego przez producenta i ponownie
sprawdzi¢, czy kurtyna dziata poprawnie.
Jesli kurtyna nadal nie dziata, zamienic
panel sterowania na inny

i ponownie sprawdzi¢ dziatanie kurtyny.

Bezpiecznik kurtyny jest przepalony.

Sprawdzi¢ bezpiecznik kurtyny. Bezpiecznik
znajduje sie na ptycie elektronicznej
kurtyny. Sprawdzi¢, czy jest przepalony.
Jesli tak, konieczna jest wymiana
bezpiecznika na bezpiecznik o takiej samej
charakterystyce.

Za mato wolnej przestrzeni przed kratka
zasysania powietrza lub ograniczone
zasysanie powietrza przez kurtyne (patrz
Instrukgja instalacji).

Zapewni¢ odpowiedni odstep.

Kurtyna jest zabrudzona.

Oczysci¢ kurtyne.

Usterka wentylatora(éw) w kurtynie.

Skontaktowac sie z serwisem w celu
wymiany wentylatora.




9. USUWANIE USTEREK

Q NIE ZAPOMNIJ!

« W razie przegrzewania sie silnika lub nagrzewnicy kurtyny nalezy wykry¢ przyczyne usterki i ja usunac.
« Jezeli przyczyna jest jakiekolwiek uszkodzenie wewnetrzne kurtyny, nalezy niezwtocznie skontaktowac sie z odpowied-
nim, autoryzowanym centrum serwisowym.

9.3 INFORMOWANIE O BLEDACH PRZEZ MIGAJACE DIODY LED
O\ NIE ZAPOMNLJ!

Sygnatowa dioda LED znajduje sie na ptycie elektronicznej obok ztagcza MASTER.
G<a INFORMACJE TECHNICZNE

Kiedy kurtyny sa potaczone w tancuch, o btedzie informujg wszystkie kurtyny. Aby sprawdzi¢, ktérej kurtyny dotyczy bfad, nalezy
sprawdzi¢ diody LED wszystkich kurtyn potaczonych w taiicuch.

4
/ Mf/ﬁ%f;ﬁ'
£ i >

Stan poprawny - dioda LED miga okresowo 1x/sekunde

Sprawdzi¢, czy kabel jest
podtaczony poprawnie

3x/10s - Btad komunikacji na panelu sterowania i w
kurtynie, a takze czy nie jest
przerwany.
1x/1s - status ok brak usterek

Jesli usuniecie problemu nie powiodto sie i uruchomienie kurtyny mimo skorzystania z tabeli rozwigzywania problemoéw nie powi-
odto sig, prosze skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwisowym - patrz kolejny rozdziat SERWIS.

Q NIE ZAPOMNLJ!
Podczas jakichkolwiek prac kurtyna powietrzna musi by¢ odtaczona od zasilania sieciowego. Jesli nie ma pewnosci, ze

wykonywane czynnosci sa poprawne, nigdy nie wolno rozpoczynac zadnych napraw i nalezy skontaktowac sie z profesjo-
nalnym serwisem!

EEEESS———
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10.1 GDY WEASNORECZNE USUNIECIE PROBLEMU JEST NIEMOZLIWE

Jesli usuniecie problemu nie powiodto sig, nalezy skontaktowac sie z dostawca lub wytgcznym dystrybutorem 2VV. Gwarancyjna
i pogwarancyjna obstuga serwisowa jest realizowana przez dostawce lub jeden z autoryzowanych serwiséw, ktérych lista jest
dostepna u dostawcy.

Dostawcy lub serwisowi nalezy przekaza¢ nastepujace informacje:
- numer modelu kurtyny,

- stosowane akcesoria,

- miejsce instalacji,

- humer seryjny,

- warunki instalacji (w tym elektryczne)

- czas pracy,

- szczegotowy opis usterki.

10 .2 WYCOFANIE PRODUKTU Z UZYTKU - UTYLIZACJA

Przed utylizacja produktu nalezy sprawi¢, aby nie nadawat sie do uzytku. Stare produkty takze zawieraja materiaty nadajace sie do
recyklingu. Prosze je przekazac do punktu zbiérki zuzytych urzadzen elektrycznych. Lepiej dokonac utylizacji produktu w wyspec-
jalizowanym punkcie zbiérki, co pozwoli na wykorzystanie materiatéw nadajacych sie do recyklingu Czesci produktu nienadajace
sie do recyklingu nalezy przekaza¢ do punktu zbiérki odpadéw.

<Y 8

Podczas utylizacji materiatéw nalezy przestrzega¢ odpowiednich krajowych przepiséw dotyczacych gospodarki odpadami.

11. WNIOSKI

W razie jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt z naszym dziatem sprzedazy lub z dziatem wsparcia technicznego.

KONTAKT

ADRES:

2VV, s.r.o.,
Podébradska 289,
530 09 Pardubice,
Czechy

Internet:
http://www.2vv.cz/contact.distribution.php
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RF MODULY STERUJACE

INSTALACIJA
EKSPLOATACJA 1 OBSLUGA

RGJ-VCE-RF-VS
RGJ-VCE-RF-E




1. ZANIM ROZPOCZNIESZ

Symbol Znaczenie
/\ UWAGA! Ostrzezenie lub uwaga
O\ NIE ZAPOMNLJ! Wazne instrukcje

BEDZIESZ POTRZEBOWAC Praktyczne porady i informacje

&4 INFORMACJE TECHNICZNE Dalszg szczegotowe informacje
o techniczne

Odniesienie do innego podrozdzi-
atu / czesci instrukcji obstugi

€0

Przed instalacja nalezy dokfadnie zapoznac sie z czeécig Bezpieczne uzytkowanie kurtyn powietrznych, gdzie
znajduja sie wszystkie instrukcje dotyczace bezpiecznej i poprawnej eksploatacji produktu.

Deklaracja zgodnosci
Deklaracja zgodnosci dla modutu sterowania RF stanowi czes¢ deklaracji zgodnosci kurtyn powietrznych ESSENSSE.
Deklaracja zgodnosci jest dostepna pod adresem www.2vv.cz.

O\ NIE ZAPOMNIJ!

Kurtyny powietrzne ESSENSSE sg wyposazone w uniwersalny interfejs ztaczy.

Kurtyny powietrzne ESSENSSE moga by¢ sterowane jednym z nastepujacych modeli modutéw sterowania.
Moduty sterowania RF s3 koniecznym akcesorium dla kurtyn powietrznych VCE... i nalezy je zamawia¢ oddzielnie.
Kurtyne powietrzng podtgcza sie do modutu sterowania za pomocg szybkoztaczy (TYCO).




L X 2.ROZPAKOWANIE

2.1 SKONTROLUJ ZAKRES DOSTAWY

XX 3. GLOWNE KOMPONENTY

3.1 MODULY STEROWANIA

Typy modutéw sterowania RF:

+ RGJ-VCE-RF-VS - Odpowiedni do VCE-xx-V,S
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3. GROWNE KOMPONENTY

- RGJ-VCE-RF-E (odpowiedni dla kurtyn z elektrycznym wymiennikiem ciepta VCE-xx-E(G,F))

oy
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3.2 PRZEGLAD FUNKCJI MODULU STEROWANIA RF

RGJ-VCE-RF-VS

RGJ-VCE-RF-E

(RF)
2 poziomy predkosci 2 poziomy predkosci 2 poziomy predkosci
- - Wh/Wyt
Wt/ Wyt Wt/ Wyt Wt/ Wyt
Diody LED Diody LED Diody LED
N/A N/A 30s.




4. INSTALACJA

A UWAGA!

- Instalacje musi przeprowadzi¢ odpowiednio wyszkolony
elektryk. Nalezy przestrzegac wszystkich krajowych i lokal-
nych przepiséw.

- Schematy elektryczne umieszczone na produkcie maja pri-
orytet w stosunku do schematéw zawartych w tej instruk-
qji!

- Przed instalacja nalezy sprawdzi¢, czy opis zaciskow jest
zgodny z oznaczeniami na schemacie potaczen elektrycz-
nych. W razie jakichkolwiek watpliwosci nalezy skontak-
towac sie z dostawca i pod zadnym pozorem nie wolno
podtaczaé kurtyny powietrznej!

- Nikdy nesahejte dovniti vzduchové clony, pokud hlavni pii-
vod el. energie neni vypnuty!

Q<Q INFORMACJE TECHNICZNE

Kurtyne powietrzng podfacza sie do modutu sterowania za
pomoca szybkoztgczy (TYCO).

}k BEDZIESZ POTRZEBOWAC
O
Klucz imbusowy M5.
Przedtuzenie o diugosci co najmniej 20 cm.

1. Usuna¢ ostone dolna:

©

2 .Zdemontowac ozdobny panel boczny z boku silnika:

3. Przy pomocy klucza imbusowego M5 wykreci¢ sSruby
i wymontowac przegrode wewnetrzna kurtyny

4. Przetozyc¢ kable zasilajace:

+ przeciaggna¢ odpowiednia dtugosc¢ kabla zasilajacego do urzadze-
nia.
- przeciaggnac kable akcesoridw, jesli to konieczne.
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4.1 SCHEMAT REGULACJI RF

(XX 4.INSTALACJA



e

o

— o ——————— i —— —— ————

SA-3d-3ONMDd + (SAOS—XX=FTNA




(XX 4.INSTALACJA

4.2 PANEL STEROWANIA

ON/OFF

i

ON/OFF

4.2-1 Podtaczanie pilota

Nie ma potrzeby parowania pilota, poniewaz jest on skonfigurowany fabrycznie. Pilot jest zasilany przez baterie LR23A 12 V.




5. WYPOSAZENIE DODATKOWE

5.1 PODLACZENIE WYPOSAZENIA DODATKOWEGO

Q NIE ZAPOMNLJ!
Podczas podtaczania wyposazenia dodatkowego kurtyna powietrzna musi by¢ odtaczona od zasilania sieciowego.

«  Wszystkie zewnetrzne komponenty sterujace nalezy podtaczy¢ zgodnie ze schematem elektrycznym.
Ztacza nalezy podfaczy¢ do ptytki elektrycznej z wykorzystaniem odpowiedniej sity i zawsze prostopadle w stosunku do podstawy.

5.1-1 Stycznik drzwi DS

!: <,La INFORMACJE TECHNICZNE
- Odpowiedni dla wszystkich regulatoréw RF
- Izolowany przetacznik stykowy o maksymalnym napieciu 230V, 6 A
- IP67, mozna podtaczy¢ jako stycznik przetaczajacy lub przerywajacy

Zlacza na modutach sterowania RF: DS / DS

A UWAGA!

Niedotaczone do produktu.

5.1-2 Zawoér termostatyczny TV1/1

,G;}"a INFORMACJE TECHNICZNE

- Zawor termostatyczny do regulacji wodnego wymiennika ciepta
- Odpowiedni dla wszystkich modeli z wodnym wymiennikiem ciepta
- Pracuje niezaleznie od elektroniki sterujacej

/\ uwaca

Niedotaczone do produktu.

Termostat pokojowy - TER-P

Q}'B INFORMACJE TECHNICZNE

- Termostat pokojowy do regulacji ogrzewania
- Przewod - Przewdd dwuzytowy o srednicy 1,5 mm, 230 V/ 50Hz.

Tylko do modutéw sterowania RGJ-VCE-RF-E!
Ztacza na modutach sterowania RF: Th / Th

A UWAGA!

Niedotaczone do produktu.
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6. PIERWSZE WLACZENIE

Q NIE ZAPOMNLIJ!
Przed uruchomieniem kurtyny powietrznej z modutem sterowania RF nalezy sprawdzi¢, co nastepuje:

- Czy wewnatrz kurtyny nie pozostaty zadne narzedzia lub inne przedmioty, ktére mogtyby ja uszkodzi¢?

- Czy dostepne jest zasilanie o odpowiedniej mocy, a jesli tak, czy konieczna jest woda do grzania?

- Czy kurtyna zostata poprawnie zamknieta?

. Czy modut sterowania zostat podtagczony poprawnie?

- Czy kurtyna jest wyposazona w odpowiednie zabezpieczenie elektryczne zgodnie z obowigzujacymi normami?

@ Przed podtaczeniem kurtyny nalezy uwaznie przeczytac ponizszy rozdziat.

7. ELEMENTY STEROWANIA

7.1 OPIS REGULATORA | ELEMENTOW STERUJACYCH

Kurtyna powietrzna bez grzejnika:

Uruchom urzadzenia naciskajac przycisk " na pilocie. Nastepnie mozesz uzy¢ przycisku predkosci aby zwiekszy¢ lub
zmniejszy¢ predkos¢ wentylatora. Wybrana predkos¢ jest wskazywana przez kontrolki na zintegrowanym panelu sterowania. Po-
nownie nacisnij przycisk (", aby wylgczy¢ urzadzenie.

ON/OFF
N R
21
O O
O O
o
"8 L e e
"4 i
O - i 8- O
7

Kurtyna powietrzna z grzejnikiem elektrycznym:
Uruchom urzadzenia naciskajac przycisk na pilocie. Nastepnie mozna uzy¢ przycisku , aby zwiekszy¢ szybkos¢ lub przy-
cisku > aby zmniejszy¢ szybko$¢ wentylatora. Uzyj przycisku -~ aby wybra¢ witaczenie lub wytgczenie grzejnika. Obstuga wen-
tylatora i grzejnika elektrycznego jest wskazywana kontrolkami umieszczonymi na panelu sterowania. Wytacz urzadzenie za po-
mocg przycisku . Gdy urzadzenie jest wytagczone, automatycznie przeprowadza ono chtodzenie elementu grzewczego przez
30 sekund, a nastepnie samoczynnie sie dezaktywuje. Chtodzenie wymiennika ciepfa jest wskazywane przez btyskanie kontrolki
szybkosci 1 na panelu.

P
ON/OFF / ?‘g‘i ? "& \

u o o
ON/OFF
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Programowanie (parowanie):

Ten tryb jest aktywny przez 30 sekund po wtgczeniu urzadzenia - ON (jesli poprzednio nie byto zasilania). Naci$nij wszystkie cztery
przyciski kontrolera przez przynajmniej 4 sekundy. Jesli na urzadzeniu jednoczes$nie btyskaja kontrolki szybkosci wentylatora 1
i 2, parowanie byto udane. Jedli btyskajg na zmiane, kontroler jest juz sparowany lub osiggnieto maksymalng ilos¢ kontroleréw
(maksymalnie 60 kontroleréw dla jednostki).




7. ELEMENTY STEROWANIA

Kasowanie (roztaczenie):

Ten tryb jest aktywny przez 30 sekund po wtaczeniu urzadzenia - ON (jesli poprzednio nie byto zasilania).

Nacisnij jednoczesnie przyciski kontrolera przez przynajmniej 4 sekundy. Jesli na urzadzeniu jednoczesnie btyskajg kon-
trolki szybkosci wentylatora 1 2, roztaczenie byto udane. Jesli btyskaja na zmiane, kontroler nigdy nie byt sparowany z elektronika
i nie trzeba go roztaczac.

( 1

A e X
4
NO NO v
YES YES
c Ra z
44
\ P

1-START

A — Nacisnij jednoczesnie wszystkie przyciski przez przynajmniej 4 sekundy.

B - Kontroler nie jest sparowany z elektronika, czy w pamieci elektronicznej jest wolne miejsce?
C - Parowanie udane!

X — Naciénij jednoczesnie przyciski przez przynajmniej 4 sekundy.
Y - Kontroler jest sparowany?
Z - Kasowanie udane!

7.2 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Gléwny przewdéd elektryczny nalezy odlaczy¢ przed rozpoczeciem wykonywania prac w kurtynie. Jesli nie ma pewnos-
ci, ze wykonywane czynnosci sa poprawne, nigdy nie wolno rozpoczynac zadnych napraw i nalezy skontaktowac sie

z profesjonalnym serwisem!!!!

Przerwa w zasilaniu

Sprawdzi¢, czy nie doszto do przerwy zasilania

. . Sprawdzi¢, czy baterie w pilocie nie sa roztadowane
Kurtyna nie odbiera L ) . o
' Sprawdzi¢ utozenie biegunéw baterii w pilocie.
sygnatu
. e . Sprawdzi¢, czy pilot nie znajduje sie za daleko od kurtyny
sterujacego z pilota : o )

i czy sygnat nie jest zaktécany

Nagrzewnica przegrzewa sie z powodu niewystarczaja-
Nagrzewnica cego przeptywu powietrza. Sprawdzi¢, czy wentylatory
przegrzewa sie pracuja z petna predkoscia i czy doptyw powietrza do

urzadzenia nie jest zablokowany.

L X X 8. KONSERWACJA

A UWAGA!

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac wewnatrz kurtyny nalezy odtaczy¢ gtéwne zasilanie. Nalezy poczeka¢, az kurtyna ostygnie!

EEESSSSS——



8. KONSERWACJA

8.1 CZYSZCZENIE

/\ uwaGa

- Do czyszczenia nie wolno stosowac sprezonego powietrza, substancji chemicznych, rozpuszczalnikéw ani wody.

- Przy pomocy recznego pedzla z drobnym wtosiem lub odkurzacza nalezy oczysci¢ ostone wlotu zasysania powietrza i wnetrze
kurtyny powietrznej.

- Skorzystac z instrukgji instalacji kurtyny ESSENSSE, rozdziat 8.

9.1 GDY WEASNORECZNE USUNIECIE PROBLEMU JEST NIEMOZLIWE

Jesli usuniecie problemu nie powiodto sig, nalezy skontaktowac sie z dostawca lub wytagcznym dystrybutorem 2VV. Gwarancyjna
i pogwarancyjna obstuga serwisowa jest realizowana przez dostawce lub jeden z autoryzowanych serwiséw, ktérych lista jest
dostepna u dostawcy.

Dostawcy lub serwisowi nalezy przekaza¢ nastepujace informacje:
- numer modelu kurtyny,

- stosowane akcesoria,

- miejsce instalacji,

- humer seryjny,

- warunki instalacji (w tym elektryczne)

- czas pracy,

- szczegotowy opis usterki.

9.2 WYCOFANIE PRODUKTU Z UZYTKU - UTYLIZACJA

Przed utylizacja produktu nalezy sprawi¢, aby nie nadawat sie do uzytku. Stare produkty takze zawieraja materiaty nadajace sie do
recyklingu. Prosze je przekazac do punktu zbidrki zuzytych urzadzen elektrycznych. Lepiej dokonac utylizacji produktu w wyspec-
jalizowanym punkcie zbiorki, co pozwoli na wykorzystanie materiatéw nadajacych sie do recyklingu Czesci produktu nienadajace
sie do recyklingu nalezy przekaza¢ do punktu zbiérki odpadéw.

<3| 8

Podczas utylizacji materiatéw nalezy przestrzega¢ odpowiednich krajowych przepiséw dotyczacych gospodarki odpadami.

10. ZAKONCZENIE

10. ZAKONCZENIE

W razie jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt z naszym dziatem sprzedazy lub z dziatem wsparcia technicznego.

KONTAKT

Adres:

2VV, s.r.o.,
Podébradska 289,
530 09 Pardubice,
Czechy

Internet:
http://www.2vv.cz/contact.distribution.php
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